2-port 4K HDMI™ switch
2x HDMI™ input - HDMI™ output
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Installation English

Turn off all devices.

Connect up to 2 Ultra HD HDMI™ source devices to the HDMI™ input of the switch, labelled HDMI In 1 ~ HDMI In 2. (1)
Connect an Ultra HD HDMI™ screen to the switch output, labelled HDMI Out. (2)

Connect the barrel end of the power adapter to the DC input (7) of the switch.

Connect the AC blade end into an AC wall socket. (8)

Turn on all devices. The LED power indicator (4) should burn.

Select a source device with the select button (3) on the front or with the remote control. (9) The LED source indicator (4)
now shows which input is selected.

Safety
Only use indoors
Only use attached AC/DC adapter
Do not use in a humid environment

Cleaning and maintenance

Warning!

Do not use cleaning solvents or abrasives.
Do not clean the inside of the device.
Do not attempt to repair the device. If the device does not operate correctly, replace it with a new device.
Clean the outside of the device with a soft, damp cloth.
Installatie Nederlands
«  Schakel alle apparatuur uit.
Sluit max. 2 Ultra HD HDMI™ bronapparaten aan op de HDMI™-ingang van de schakelaar, genaamd HDMI In 1 ~ HDMI
In2.(1)
Sluit een Ultra HD HDMI™-scherm aan op de uitgang van de schakelaar, genaamd HDMI Out. (2)
Sluit het ronde uiteinde van de stroomadapter aan op de DC-ingang (7) van de schakelaar.
Steek het stekkergedeelte in een stopcontact. (8)
Schakel alle apparatuur in. De LED-stroomindicator (4) gaat nu branden.
Selecteer een bronapparaat met de selectieknop (3) op het voorpaneel of met de afstandsbediening. (9) De LED-
brondindicator (4) geeft weer welke ingang is geselecteerd.

Veiligheid
Alleen binnen gebruiken
Gebruik alleen de meegeleverde AC/DC-adapter
Niet gebruiken in een vochtige omgeving

Reiniging en onderhoud

Waarschuwing!

«  Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.
+  Reinig de binnenkant van het apparaat niet.

«  Probeer het apparaat niet te repareren. Als het apparaat niet goed werkt, vervang het dan door een nieuw apparaat.
+  Reinig de buitenkant van het apparaat met een zachte, vochtige doek.

Installation Deutsch
«  Schalten Sie alle Geréte aus.
SchlieBen Sie bis zu 2 Ultra HD HDMI™ Quellgerate an den HDMI™-Eingang des Schalters an, der mit HDMI In 1 ~ HDMI
In 2 gekennzeichnet ist. (1)
SchlieBen Sie einen Ultra HD HDMI™-Bildschirm an den Schaltausgang an, der mit HDMI Out gekennzeichnet ist. (2)
SchlieBen Sie den Hohlstecker des Netzteils an den DC-Eingang (7) des Schalters an.
SchlieBen Sie den AC-Netzstecker an eine AC-Steckdose an. (8)
Schalten Sie alle Gerate ein. Die LED-Quellgeratanzeige (4) sollte aufleuchten.
Wahlen Sie mit der Taste Select (7) auf der Vorderseite der Fernbedienung ein Quellgerét aus. (9)Die LED-
Quellgerétanzeige (4) zeigt nun an, welcher Eingang ausgewahlt ist.

Sicherheit
Verwendung nur in Innenrdumen
Nur den mitgelieferten AC/DC-Adapter verwenden
Nicht in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit verwenden

Reinigung und Pflege
Warnung!

«  Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Scheuermittel.
«  Reinigen Sie nicht das Innere des Geréts.
«  Versuchen Sie nicht, das Gerét zu reparieren. Falls das Geréat nicht korrekt funktioniert, ersetzen Sie es bitte durch ein

neues.
«  Reinigen Sie die AuBenseite des Gerats mit einem weichen, angefeuchteten Tuch.

stalacion

Apague todos los dispositivos.
Conecte hasta 2 fuentes Ultra HD HDMI™ a la entrada HDMI™ del conmutador con la leyenda HDMI In 1~ HDMI In 2. (1)
Conecte una pantalla Ultra HD HDMI™ a la salida del conmutador con la leyenda HDMI Out. (2)

Conecte el extremo cilindrico del adaptador de alimentacién a la entrada de CC (7) del conmutador.

Enchufe el conector plano de CA en una toma de pared de CA. (8)

Encienda todos los dispositivos. Deberia encenderse el indicador LED de encendido (4).

Seleccione un dispositivo de entrada con el botén de seleccion (3) del frontal o con el mando a distancia. (9) El indicador
de fuente de LED (4) ahora muestra cudl es la entrada seleccionada.

Espanol

Seguridad

Uso exclusivo en interiores
Utilice sélo el adaptador CA/CC suministrado.
No use el dispositivo en entornos himedos

Limpieza y mantenimiento
jAdvertencia!

AsZEA

No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

No limpie el interior del dispositivo.

No intente reparar el dispositivo. Si el dispositivo no funciona correctamente sustittyalo por uno nuevo.
Limpie el exterior del dispositivo con un paio suave ligeramente humedecido.

stallation

Eteignez tous les appareils.
Branchez jusqu’a 2 appareils source HDMI™ Ultra HD au port d'entrée HDMI™ du commutateur, marqué HDMI In 1 (Entrée
HDMI 1) ~ HDMI In 2 (Entrée HDMI 2). (1)

Branchez un écran HDMI™ Ultra HD au port de sortie du commutateur, marqué HDMI Out (Sortie HDMI). (2)

Branchez I'extrémité cylindrique de I'adaptateur secteur a I'entrée DC (7) du commutateur.

Branchez I'extrémité a lame AC dans une prise murale AC. (8)

Mettez tous les appareils sous tension. Lindicateur lumineux d’alimentation (4) doit s‘allumer.

Sélectionnez un appareil source a I'aide du bouton Sélectionner (3) situé a I'avant ou avec la télécommande. (9)
Lindicateur LED source (4) indique quelle entrée est sélectionnée.

Francais

Sécurité

Utilisez I'appareil en intérieur uniquement.
Utilisez uniquement I'adaptateur CA/CC fourni
N'utilisez pas I'appareil dans un environnement humide.

Nettoyage et entretien
Avertissement!

AsZEA

N'utilisez pas de solvants ni de produits abrasifs.
Ne nettoyez pas l'intérieur de 'appareil.
N'essayez pas de réparer I'appareil. Si I'appareil ne fonctionne pas correctement, remplacez-le par un nouveau modeéle.
Nettoyez I'extérieur de I'appareil a I'aide d’un chiffon doux humidifié.
stallazione Italiano
Spegnere tutti i dispositivi.
Collegare fino a 2 dispositivi sorgente Ultra HD HDMI™ all'ingresso HDMI™ dello switch, denominato HDMI In 1 ~ HDMi
In2.(1)
Collegare uno schermo Ultra HD HDMI™ all'uscita dello switch, denominata HDMI Out. (2)
Collegare la spina dell’alimentatore allingresso DC (7) dello switch.
Collegare l'estremita a lama AC alla presa corrispondente. (8)
Accendere tutti i dispositivi. Lindicatore di alimentazione a LED (4) dovrebbe accendersi.
Selezionare un dispositivo sorgente con il pulsante di selezione (3) sulla parte anteriore o tramite telecomando. (9) Ora
l'indicatore sorgente LED (4) mostra quale ingresso & selezionato.

Sicurezza

Solo per uso interno
Utilizzare solo I'alimentatore AC/DC fornito in dotazione
Non utilizzare in ambienti umidi

Pulizia e manutenzione

Attenzione!

AsZEh

Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Non pulire l'interno del dispositivo.

Non cercare di riparare il dispositivo. Se il dispositivo non funziona correttamente, sostituirlo con uno nuovo.
Pulire la parte esterna del dispositivo con un panno morbido e umido.

stalacao

Desligue todos os dispositivos.
Ligue até 2 dispositivos de fonte HDMI™ & entrada HDMI™ do interruptor, com a indicagdo HDMI In 1 ~ HDMI In 2. (1)
Ligue um ecra Ultra HD HDMI™ a saida do interruptor, com a indicagdo HDMI Out. (2)

Ligue a extremidade cilindrica do transformador a entrada DC (7) do comutador.

Ligue a extremidade dos pinos a uma tomada de parede de CA. (8)

Ligue todos os dispositivos. Indicador LED de alimentacao (4) devera acender-se.

Selecione um dispositivo fonte com o botéo de selegéo (3) na parte frontal ou no telecomando. (9) O indicador LED de
fonte (4) indica a fonte selecionada.

Portugués

Seguranca

Utilizar apenas no interior
Utilizar apenas o adaptador CA/CC fornecido
Néo utilizar em ambientes himidos

Limpeza e manutencao
Aviso!

AsZEA

Néo utilizar solventes de limpeza ou produtos abrasivos.

Néo limpar o interior do dispositivo.

Nao tentar reparar o dispositivo. Se o dispositivo ndo funcionar corretamente, deve ser substituido por um dispositivo
novo.

Limpar o exterior do dispositivo usando um pano macio e himido.

stallation Dansk
Sluk alle enheder.

Tilslut op til 2 Ultra HD HDMI™-kildeenheder til HDMI™-indgangen pa switchen, maerket HDMI In 1 ~ HDMI In 2. (1)

Tilslut en Ultra HD HDMI™-skaerm til switch-udgangen, maerket HDMI Out. (2)

Slut cylinderenden af stramadapteren til DC-indgangen (7) pa switchen.

Slut AC-stikenden til en AC-stikkontakt. (8)

Teend for alle enheder. LED-stremindikatoren (4) er teendt.

Veelg en kildeenhed med valgkontakten (3) pa forsiden eller med flernbetjeningen. (9) LED-kildeindikatoren (4) viser nu,
hvilken indgang der er valgt.

Sikkerhed

Kun til indenders brug
Brug kun den medfalgende AC/DC-adapter
Brug den ikke i fugtige miljoer

Rengoering og vedligeholdelse

Advarsel!

AdZal

Brug ikke oplasningsmidler eller slibende rengeringsmidler.

Renger ikke enheden indvendigt.

Forsag ikke at reparere enheden. Hvis enheden ikke fungerer korrekt, skal du udskifte den.
Renger enheden udvendigt med en bled, fugtig klud.

stallasjon Norsk
Sla av alle enheter.

Koble til opptil to Ultra HD HDMI™-kildeenheter til HDMI™-inngangen til svitsjen, merket HDMI In 1 ~ HDMI In 2. (1)

Koble en Ultra HD HDMI™-skjerm til svitsj-utgangen, merket HDMI Out. (2)

Koble rarenden av stramadapteren til DC-inngangen (7) pa bryteren.

Koble bladenden for vekselstrem til et vekselstramuttak. (8)

Sla pé alle enheter. LED-indikatoren (4) skal lyse.

Velg en kildeenhet med velgerknappen (3) p4 forsiden eller med fiernkontrollen. (9) LED-kildeindikatoren (4) viser n&
hvilken inngang som er valgt.

Sikkerhet

Skal kun brukes innenders.
Bruk bare den fastmonterte AC/DC-adapteren.
Skal ikke brukes i fuktige omgivelser.

Rengjering og vedlikehold

Advarsel!

Aol

Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Ikke rengjer innsiden av enheten.

Ikke prov & reparere enheten. Hvis enheten ikke fungerer riktig, ma du bytte den ut med en ny enhet.
Rengjer enhetens utside med en myk, fuktig klut.

Installation

Svenska
Slé av alla enheter.

Anslut upp till 2 Ultra-HD HDMI™-kallenheter till HDMI™-ingdngen pa brytaren, markt HDMI In 1 ~ HDMI In 2. (1)

Anslut en Ultra-HD HDMI™-ské&rm till kontaktutgdngen, markt HDMI Out. (2)

Satt in natadapterns kontakt i brytarens DC-ingang (7).

Satt in AC-kontakten i ett AC-vdgguttag. (8)

Sla pa alla enheter. LED-strémindikatorn (4) ska lysa.

Vilj en kallenhet med véljarknappen (3) pé framsidan eller med fjérrkontrollen. (9) LED-indikatorn fér kélla (4) visar nu
vilken ingéng som &r vald.

Sdkerhet

Anvénd endast inomhus
Anvand bara den medfljande AC-/DC-adaptern
Anvand inte i en fuktig miljé

Rengoring och underhall
Varning!

AsZdA

Asennus

Anvénd inga rengéringsmedel eller slipmedel.

Rengdr inte insidan av enheten.

Forsok inte reparera enheten. Om enheten inte fungerar korrekt, byt ut den mot en ny enhet.
Rengdr enhetens utsida med en mjuk och fuktig trasa.

Suomi
Katkaise kaikkien laitteiden virta.

Liitd jopa 2 Ultra HD HDMI™ -ldhdelaitetta kytkimen HDMI-liitént&ihin, jotka on varustettu merkinngilla HDMI In 1 ja
HDMIIn 2.(1)
Liita Ultra HD HDMI™ -ndyttd kytkimen liitantaan, joka on varustettu merkinnalla HDMI Out. (2)

Liitd virtasovittimen pyorea liitin kytkimen DC-tuloliitantaan (7).

Liita pistokepaa vaihtovirtapistorasiaan. (8)

Kytke kaikki laitteet paalle. Virran LED-merkkivalon (4) pitdisi palaa.

Valitse ldhdelaite edessa olevalla valintapainikkeella (3) tai kauko-ohjaimella. (9) LED-tuloilmaisin (4) iimaisee, mika tulo
on valittuna.

Turvallisuus

Kéyta vain sisétiloissa
Kéyta vain mukana toimitettavaa AC/DC-sovitinta
Ald kayta kosteissa tiloissa

Puhdistus ja huolto
Varoitus!

AsZdA

Eykatraotaon

Al kayta puhdistus- tai hioma-aineita.

Ala puhdista laitteen sisapuolta.

Ala yrita korjata laitetta. Jos laite ei toimi oikein, vaihda se uuteen.
Puhdista laitteen ulkopuoli pehmeilld kostealla liinalla.

EAAnvika
ATMEVEPYOTIOINOTE ONEC TIC CUOKEUEG.

ZuvdéoTe £wg 2 ouoKeLEG pogheuong Ultra HD HDMI™ otnv gicoSo HDMI™ tou petaywyéa, pe tnv évdei§n HDMI In 1
(EicoSog HDMI 1) ~ HDMI In 2 (EicoSog HDMI 2). (1)

Zuvdéote pia 086vn Ultra HD HDMI™ otnv £§080 petaywyéa, e Ty évdeign HDMI Out (E€oSog HDMI). (2)

ZuvdéoTe To AKPo KUAiVEPOL Tou TpoodoTikou oty icodo DC (7) Tou petaywyéa.

Zuvdéote 1o dkpo AC og pa mpila AC. (8)

Evepyomotote OAeg TIC cuokevée. H evdeiktikry Auxvia LED Aertoupyiag (4) Ba mpémet va givat avappévn.

EMAEETE pia OUOKEUN TIPOENEUGNG E TO KO eMAOYNG (3) 0TV prmpooTivi) MAeUPA 1y pe TO TNAEXEIPIOTAPIO. (9) H
evBelkTikr Auxvia LED mpoéheuong (4) Twpa Seixvel mola £i0080¢ givat emMAeypévn.

Ac@aleia

Mpémnel va XpnOILOTOIEITal HOVO OE ECWTEPIKOUG XWPOUG
TPEMEL va XPNOIUOTIOIEITE HOVO TO TAPEXOHEVO TPOPOSOTIKG AC/DC
Mnv xpnotpoTolite o€ LypPS TEPIBANOV

Ka®apiopdg kat cuvtipnon

n

pogidomnoinon!

AsZZdh

Instalacja

Mnv xpnotporoleite SIAAUTEG Kat AELAVTIKA.

Mnv kaBapileTe TO ECWTEPIKO UEPOG TNG GUCKEUNG.

MnV ETTXEIPNOETE Va EMIIOKEVACETE TN GUOKELN. EQV ) GUOKEUT| S&V AEITOUPYET CWOTA, AVTIKATAGTAOTE TNV HE HIat
Kawouvpyla.

KaBapioTe Ta §wTepIKd PEPN TNG CUOKEUNG UE €va MOAAKO, VWTTO TIavi.

Polski
Wylacz wszystkie urzadzenia.

Podtacz maks. 2 urzadzenia zrédtowe Ultra HD HDMI™ do wejscia HDMI™ przefacznika oznaczonego symbolem HDMI In
1~HDMIIn2.(1)

Podtacz ekran Ultra HD HDMI™ do wyjscia przetacznika oznaczonego symbolem HDMI Out. (2)

Podtacz koricowke tulejowq zasilacza sieciowego do wejécia DC (7) przetacznika.

Podtacz koricowke z wtykiem AC do gniazda $ciennego AC. (8)

Wiacz wszystkie urzadzenia Powinien sig zaswieci¢ wskaznik zasilania LED (4).

Wybierz urzadzenie zrodtowe przy uzyciu przycisku wyboru (3) z przodu urzadzenia lub uzywajac pilota. (9) Wskaznik
Zrodta LED (4) pokazuje teraz, ktére wejscie zostato wybrane.

Bezpieczenstwo

Uzywac tylko wewnatrz pomieszczen
Uzywac tylko dotaczonego zasilacza AC/DC
Nie uzywac w srodowisku o duzej wilgoci

Czyszczenie i konserwacja

O

strzezenie!

AZZdA

instalace

Nie uzywac rozpuszczalnikowych ani zracych $rodkéw czyszczacych.

Nie czysci¢ wnetrza urzadzenia.

Nie prébowac naprawiac urzadzenia. Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy wymienic je na nowe.
Urzadzenie nalezy czysci¢ z zewnatrz przy uzyciu miekkiej, wilgotnej ciereczki.

Cestina
Vypnéte viechna zafizeni.

Pfipojte az 2 zdrojova zafizeni Ultra HD HDMI™ k HDMI™ vstupim rozbocovace oznacenym Input 1 az Input 2. (1)
Pfipojte obrazovku Ultra HD HDMI™ k vystupu pfepinace ozna¢enému HDMI Out. (2)

Pfipojte kulaty konec napadjeciho adaptéru do zditky prepinace DC input (7).

Pfipojte elektrickou zastr¢ku do zasuvky. (8)

Zapnéte viechna zafizeni. LED indikator napajeni (4) by mél jasné svitit.

Dalkovym ovlada¢em nebo pomoci tlatitka pro vybér (3) na pfedni strané vyberte zdrojové zafizeni. (9) LED indikator
zdroje (4) nyni ukazuje, ktery vstup je zvolen.

Bezpecnost

Pouzivejte pouze v interiéru.
Pouzijte pouze dodany napajeci adaptér.
Nepouzivejte ve vihkém prostiedi.

Cisténi a udrzba

Varovani!

AEZA

U

Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni Cistici prostredky.

Necistéte vnitfni ¢asti zafizeni.

Nepokousejte se zafizeni opravit. Pokud zafizeni nefunguje spravné, vyménite ho za nové.
K ¢isténi vnéjsi ¢asti zafizeni pouzijte mékky navih¢eny hadfik.

zembe helyezés
Kapcsolja ki az 6sszes eszkozt.
Csatlakoztasson akar 2 Ultra HD HDMI™ forraseszkozt a kapcsold 1. HDMI be - 2. HDMI be cimkével ellatott HDMI™-
bemenetéhez. (1.)
Csatlakoztasson Ultra HD HDMI™ képernyét a kapcsold HDMI Ki cimkével ellatott kimenetéhez. (2.)
Csatlakoztassa a haldzati adapter dugos végét a kapcsolé DC bemenet (7.) végéhez.
Csatlakoztassa az AC-lap véget az AC fali aljzathoz. (8.)
Kapcsolja be az ésszes eszkozt. A LED-es éllapotjelzének (4.) vilagitania kell.
Vélassza ki a forraseszkézt az el6lapon levé kivéalasztégombbal (3.) vagy a tavirdnyitéval. (9) A LED-es éllapotjelzé (4.)
ekkor a kivalasztott bemenetet mutatja.

Magyar

Biztonsag

Ti
Fi

Csak beltéri hasznélatra
Kizarolag csatlakoztatott AC/DC adaptert hasznéljon
Ne hasznalja paras kornyezetben

sztitas és karbantartas
gyelem!

AEZA

Tisztito- és stroloszerek hasznalatat mellézze.
Ne tisztitsa a késziilék belsejét.
Ne probalja megjavitani a késziiléket. Ha a késziilék miikddése nem megfeleld, cserélje uj késziilékre.

A készuilék kiilsejét tisztitsa puha, nedves ruhaval.

Instalare Romana

«  Opriti alimentarea tuturor dispozitivelor.

«  Conectati pana la 2 dispozitive sursa Ultra HD HDMI™ la intrarea HDMI™ a comutatorului, etichetatd HDMI In 1 ~ HDMI
In2.(1)

«  Conectati un ecran Ultra HD HDMI™ la iesirea comutatorului, etichetata HDMI Out. (2)

«  Conectati capatul rotund al adaptorului de alimentare la intrarea de c.c. (7) a comutatorului.

«  Conectati capatul lamelei CA la o priza de perete CA. (8)

«  Porniti alimentarea tuturor dispozitivelor. Indicatorul LED de alimentare (4) trebuie s se aprinda.

«  Selectati un dispozitiv sursa cu butonul de selectie (3) amplasat frontal sau pe telecomanda. (9) Indicatorul LED al sursei
(4) aratd acum intrarea selectata.

Siguranta
A se utiliza numai la interior
Folositi doar adaptorul de alimentare furnizat
A nu se utiliza intr-un mediu umed

Curatare si intretinere
Avertisment!

«  Nufolositi solventi sau agenti de curdtare abrazivi.
«  Nu curatati interiorul dispozitivului.

«  Nuincercati sa efectuati reparatii asupra dispozitivului. Daca dispozitivul nu functioneazé corespunzator, inlocuiti-l cu
unul nou.

«  Curatati exteriorul dispozitivului cu o laveta moale, umeda.

YcraHoBKa

«  Bbiknioumnte BCe ycTpoiicTBa.

« TMopaknioueHue oo 2 ycTponcTs-uctournkos Ultra HD HDMI™ ko Bxosy HDMI™ kommyTaTopa, ¢ Mapkuposkoin “HDMI In
1"-"HDMI In 2".(1)

«  Mopkniouerne skpara Ultra HD HDMI™ K BbixoAy KOMMyTaTopa, € MapKuposkoi HDMI Out. (2)

«  TMoakniounTe UMNMHAPUYECKII LWTEKeP afjanTepa NUTaHUsA KO BXOJHOMY pasbemy NOCTOAHHOTO TOKa (7) KoMMyTaTopa.

+  BkmiounTe wrekep B Po3eTKy NepeMeHHOro Toka. (8)

«  BkiouuTte Bce ycTpoicTea. MHAMKaTop nutaHus (4) AOMKeH ropeTb.

«  BbibepuTe yCTPONCTBO-UCTOUHMK KHOMKOW Bbibopa (3) Ha NepefHet naHenu unm Ha MAY. (9) NHarKaTop ncTouHnka (4)
Tenepb MOKa3blBaeT, KaKoW BXOf BbIGPaH.

Pycckuin

Mepbi NpeaoCcTOPOXKHOCTN

«  Vicnonb3yiiTe TONbKO B NOMELLEHNN

«  Vicnonb3yiite ToNbKo aaanTep NUTaHUA NepemMeHHOro/NOCTOAHHOTO TOKa, KOTOPbI BXOAUT B KOMMAEKT NOCTaBKM.
«  He ucnonb3yiite B ycnoBuAX BbICOKOI BNaXKHOCTN

OuuncTKa U PEMOHT
BHumaHume!

+ He nponssoauTe 0umMCTKY, UCMONb3ysA PacTBOPUTENN MK abpasuBbl.
«+ He ounuaiite BHyTPEHHME KOMMOHEHTbI YCTPOICTBa.

«  He nbitaitTecb NOYUNHNTL YCTPOINCTBO. ECAM YCTPOICTBO He paboTaeT A0MKHbBIM 06Pa3oM, MOMEHANTE ero Ha HoBOE.
QunwanTe KOPMYC yCTPONCTBA MATKON BNaXKHOMN TKaHbIO.

Kurulum

«  Tum cihazlar kapatin.

«  Enfazla 2 adet Ultra HD HDMI™ kaynak cihazini, HDMI In 1 ~ HDMI In 2 seklinde etiketlenmis anahtarin HDMI™ girisine
baglayn. (1)

«  Bir Ultra HD HDMI™ ekranini, HDMI Out seklinde etiketlenmis anahtar ¢ikisina baglayin. (2)

« Gl adaptériiniin namlu ucunu anahtarin DC girisine (7) baglayin.

«  ACbigak ucunu bir AC duvar prizine baglayin. (8)

«  Tum cihazlar agin. LED gtig gostergesi (4) yanmalidir.

- On taraftaki sec digmesiyle (3) veya uzaktan kumandayla bir kaynak cihazi secin. (9) LED kaynak géstergesi (4) su anda
hangi girisin secildigini gosterir.

Tirkce

Giivenlik

«  Yalnizca i¢ mekanda kullanin

«  Yalnizca birlikte verilen AC/DC adaptorii kullanin
«  Nemli ortamda kullanmayin

Temizlik ve bakim
Uyan!

Temizleme solventleri veya asindiricilar kullanmayin.
Cihazin i¢ kismini temizlemeyin.

Cihazi onarmaya ¢alismayin. Cihaz diizgiin ¢alismiyorsa yeni bir cihaz ile degistirin.
Yumusak, nemli bir bezle cihazin dig kismini temizleyin.



